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Mirage lll E/R

The Dassault Mirage Il is a reference point of the French aireraft production. It has been
preduced from the early sixties to provide to Armée de I'Air, the French Air Force, a reliable
and effective fighter aircraft. The Mirage Il rapidly became a commercial success and
it was widely exported to several Countries taking part to a lot of conflicts between the
seventies and the eighties. Characterised by the delta wing design without horizontal tail
plane, thanks to its Snecma Atar afterbuming turbojet, it was able to exceed the speed
of Mach. After the introduction of the single-seat interceptor Mirage 1IC, a new multirole
and strike version has been implemented. The Mirage IIIE was born and it has been a
successful version produced in a significant number of units. It was characterised by a
forward fuselage extension to permit the installation of the new avionic system. From
the same airframe, including the fitting of cameras in the nose, Dassault has also been
developed the reconnaissance variant designed as Mirage |lIR.

Le Dassault Mirage [l constitue un £lément clé de la production aéronautique francaise.
Produit & partir du début des années 60 pour équiper les secteurs de I'Armée de ['Alr, il
s'avéra dés le début extr@mement efficace. Il devint rapidement un succés commercial et
fut exporté dans de nombreux pays, en participant & plusieurs conflits dans les années
70 et 80, Caractérisé par son incomparable aile en forme de delta, son moteur Snecma
Atar avec postbrileur [ui permettait de dépasser la vitesse de Mach 2. Aprés le modéle
Mirage 1IIC qui &tait destiné au réle d'avion de chasse d'interception, on développera la
version de multi-rdle et d’attaque au sol. C'est ainsi gqu'apparait le Mirage |lIE caractérisé
par son fuselage allongé capable d'accueillir une avionigue améliorée du point de vue de
la disposition aérodynamigue. |l fut fabriqué en un grand nombre d’exemplaires. Dassault
développera également en paralléle Iz version au systéme de reconnaissance « R » en
installant des appareils photos dans le nez de |'avion.

ATTENTION - Useful advice!

v the instructions carefully prior to assembly. Remove parts from frame with a sharp knife or a pair of
scissor and trim away excess plastic. Do not pull ol parts, Assemble the parts in numerical sequance. Use
plastlc cement ONLY and use cement sparingly to aveid damaging the model. Black arrows indicate parts to be
glued together. White arrows Indicate on which frame the parts must be assembled WITHOUT using cement.
These letters (A -8 - C...) indicate on which frame the parts will be found. Faint small parts before detaching
them from frame. Remove paint-where parts are to be cemented. Crossed oul parts must not be ussd.

ATTENTION - Consells utlles!
de commencer ke montage, ludier attenthvement be dessin. Détacher avec beacoup de soin les momcealx des
moues en Lsant un masscot ou bien un pair de cisal &t couper svec une pelite lame avec de papier de vitre fin
dharbagés eventuels. Jamals détacher les morcealk avec e mains Morter les en subvant 'ordre de la r i
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I Dassault Mirage Il costituisce un punto di riferimento della produzione aeronautica
francese. Prodotio a gartire dai primi anni sessanta per equipaggiare | reparti dell’Armée
de I'Air si dimostrd subito estremamente efficace. Diventd presto un successo
commerciale & venne esportato in numerosi Pagsi partecipando a diversi confitti durante
gli anni settanta e ottanta. Caratterizzato dall'inconfondibile ala & delta era in grado,
grazie al suo motore Snecma Atar con postbruciatore, di superare la velocita di Mach 2.
Dopo il Mirage IIIC, destinate al rucle di caccia intercettore, venne sviluppata la versione
multiruolo e da attacco al suolo. Nacque cosi il Mirage |IIE caratterizzato, da un punto
di vista del lay-out asrodinamico, da un allungamento della fuscliera per permetters
di ospitare 'avionica migliorata. Venne prodotto in un elevate numero di esemplart, In
parallelo venne sviluppata dalla Dassault anche la versione da ricognizione “R” con
I'adozione delle macchine fotografiche nel muso.

Wetpeburens dacco Mupax Ill (Dassault Mirage Ill) sgnsetca opueHTHpOM ANs BCero
thpakLysckoro camonéTocTpoeria. Buinyckaemblii ¢ Hayana WecTWILCATLIX 10408 ANA
OCHalLeHns noapassenedui padLysckux BBC, o cpasy e 3apekomedjosan cebs,
Kak oveHb apdekTHBHbIA. Bekope oH cTan BonnolleHiem KoMMep4eckoro yenexa i Gbin
JKCNOPTHPOBAH BO MHOTWE CTpaHbl, @ TakKKe y4acTBOBan B Pa3fW4HbIX BOOPYHEHHLIX
IIOHC]JHHIITE)( B CeMMAECAThIX W BOCBMWIECATBIX rodax. On Xapaktepuayerca
HenoBTOpuMOl  hopMON  TpeyronbHOrO kpbiiia, a Gnarojaps Ceoemy ABMraTenio
Snecma Afar ¢ dopcaxHoli kaMepoli, MOKET NPeBbIlaTh CKOPOCTE G BENMYHHOI Yicna
Mach 2. Mocne sepcun Mirage IIIC, cTaswei wcTpebutenem-nepexsartynkom, Gbina
paspaboTana Bepcis MHOTOLIENEBOTO TAKTHYECKOT Y apHoro camonéta. Tak noasunca
ua ceer Mirage lIE, xapakTepusylowWwMiica ¢ TOYKM 3peHMA a3apoauHamuky Gonee
YANUHEHHBIM %naenﬂmem, KOTOpbI NO3BONAET pasMecTUTb Oonee coBepleHHYIO
ABUOHHEKY. Brino BbinMylleHo Donbloe KoNWYecTBo JK3EMNNAPOE. I'Iapannenbuo Beina
paspaboTara paseeablBaTenbHas Bepcus [acco, ¢ gobaeneHuem B HassaHuk OykBhbl
«R», 0bopyaoBaHHan B HOCOBOI YacTh dhoTokamepamu.
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ATTENZIONE - Consigll utiin!
mla di iniziare il montaggio studiare attentaments il disegne. Staccare con molta cura i pezzi dalle stam-
pate, usando un taglia-balsa oppure un paio di forbicl & togliers con una piccala lima o con carta vetro fine
eventuali shavatura, Mai staccara i pezzl con le mani. Montarli seguende 'ordine delle numerazione dalle
tavole. Eliminare dalla stampata il numero del pezzo appena montato facendogli sopra una croce. Le frecce
nere indicanc | pezzi da incollarz, le frecce bianche indicano | pezzi da montare senza colla. Usare sole colla
per polistirolo, Le letters (A - B - C...} ai lati dei numeri indicanc |a stampata ove si trova il pezzo da mon-
tare, | pezzl sbarrati da una croce non sono da utilizzars.,

R WARNING: Model for adult modelers age 14 and over

ATTENZIONE: Modello per collezionist adulti di #ta supeniore ai 14 anni
ATTENTION: Modéle pour modafistes de 14 and et ples.

ACHTUNG: Modellbausatze Fa Modelbauer dber 14 Jahre.
WAARSCHWING: Geschit voor 14 jaar en ouder

ATENCION: Modelo para modelstas mayors de 14 ands,

BEES

B

OPGELET - Belangrllke bemerkingen!
tudeer zorgvuldig het lan voor het b Breek noolt anderdelen van het kader. Maak ze
los met een scherp mes of kleine nageltang. Verwijder daama al het overtollige plastic en pas de delen
| te lgmen. Gebruik allen lgm voor plastic modellen. Werk zorgvuldig en spaazaam, teveel lijm zal

tables. Eliminer de la moula la numéro de la pigos qui vient d étre montée, en ke biffant avec une crob. Les flaches noies
indiquent les piécas A coller, les fléches blandhes indiquent les piéces & monter sans colle. Emplover seulsment de la
colle pour polvstiml, Les lettres (A - B - ©...) 8l oftés des numéras ndiquent s moule oll s& touve |3 peces a monter
Les pisces maniées far une croix ne sont pas a utiliser

uw model beschadigen. Zwarte pijlen duiden de te ljmen delen aan. Witte pijlen verwijzen naar bewegende
delen welke nist mogen worden gelimd. Deze letters (A - B - C...) geven de kaders aan waarn de onderde-
len zich bevinden. Schilder de klzine onderdelen voor ze van het kader te sngden. Verwider da verf van de
te ljmen opperviakten.

DE |

Die Dassault Mirage Il stellt einen Anhaltspunkt der franzosischen Flugzeugproduktion
dar. Das ab Beginn der frihen sechziger Jahre produzierte Jagdfiugzeug zur Ausstattung
der Abteilungen der Armée de I'Ar zeigte sich sofort extrem effizient. Die Maschine
verzeichnete bald einen grofen wirtschaftlichen Erfolg und wurde in zahlreiche Lander
exportiert, wobei sie bei verschiedenen Konflikten in den sechziger und achtziger Jahren
zum Einsatz kam. Kennzeichnend flr die Dassault Mirage Il war der Deltafliigel und dank
ihres Snecma Atar-Triebwerks mit Nachbrenner konnte sie eine Geschwindigkeit von Mach
2 (berschreiten. Nach der Mirage I1IC, die als Abfangjager fungierte, wurde die Mehrzweck-
und Bodenangriffsversion entwickelt. So entstand die Mirage IlIE, die aus Sicht des
aerodynamischen Layouts durch eine Verlangerung des Rumpfes gekennzeichnet war, um
eine verbesserte Avionik unterbringen zu konnen. Sie wurde in einer groRen Anzahl an
Ausfuhrungen hergestellt, Gleichzeitig wurde von Dassault auch die Aufklarungsversion
LR mit der Kamera im Bug entwickelt.

£l Dassault Mirage Il es un punto de referencia de la produccién serondutica francesa.
Fabricado a partir de los primeros afios de la década de los sesenta, equipando a las
divisiones de la Armée de I'Air, muy pronto demostrd su gran eficacia. Se convirtid casi
de inmediato en un éxito comercial y fue exportado a numerosos Paises, Participd en
varios conflictos durante los afios setenta y ochenta. Caracterizado por un ala delta
inconfundible, podia, gracias & su motor Snecma Atar con postquemador, superar la
velocidad de Mach 2. Después del Mirage |IIC, que servia como caza interceptador, se
fabrica la versién multifuncidn y de ataque a tierra. Surge de esta forma el Mirage IIIE
que se caracteriza por un esguema aerodinamico y una prolongacion del fuselaje para
poder contener la parte de avionica mejorada. Se fabrican un gran nimero de gjemplares.
Paralelamente la Dassault disefa también la versidn de reconocimiento "R", que utiliza
las maquinas fotogréficas en el morro.

ACHTUNG - Eln nitzlicher Rat!
dar Montage die Zeichnung aufmerksam studieren. Die einzeinen Montageteile mit ainem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorfélling entfemen. Eventuelle Grate warden mit eicer Klinge oder feinem
Schmirgelpapier beseitigl. Keinesfalls die Montageteile mit den Handen entfemen. Bei der Montage der
Tafalnumerisung folgen. le zzigen diz zu klebenden Teile wihrend dis weissen Pfeile die ohne Leim zu
montierenden Teile anzeigen. Bitte nur Plastikklebstoff verwanden. Die Buchstaben (A - B - C...} neben den
MNummeren zeigt,auf welchem Spritzling der zu montierende Téil zu finden ist. Die mit enem Kreuz marki-
eren Teile sind nicht zu verwenden.

ATENCION - Consejos itiles!
Ehdnar las instrucciones cuidadosaments anles de comenzar &l montaje. Separar |as piezas de las
Bandejas con un cuchillo afilade o un par de tjeras y retirar el exceso de pldstico o rebada. Mo arancar las
plezes, Montar las piezas en orden numérico. Utilizar SOLAMENTE pegamento para pldstics y en poca canti
dad para evitar que se dane el modelo. Las flechas negras indican las piezas gue se deben pegar juntas.
Las flachas blancas indican las piezas que deben blarse SIN usar peg: to, Las letras (A-B-C...)
indican en que bandeja s& encuantran las piezas. Pintar las piezas pequefias antes de separaras da la
bandeja. Retirar la pintura de los lugares por donde se deban pegar las piezas.




Separare
Cut
Retirer
Entfernen
Separar
Gesneden

Parti da non utilizzare

Parts not for use

Pleces 4 ne pas utilizer

Telle werden nicht verwenden
Fartes a no utilizar
Cnderdelen niet te gebruiken

Aprire i fori

Crill holes

Ouvrir les trous

Die Locher Ausbhoren
Perforar los agujeros
Cpen gaten

Aggiungere un peso
Add a weight

Ajouter un poids
Fligen Sie ein Gewicht
Afadir un peso

Voeg een gewicht

| i si rifeniscono all assortimento coloni /talert Acrdic Paint

The indicated colow number refar to the Sitalerd Achlic Paint

Les 1418 fit s g Sltaler Acrdic Paint
[he: i heziehen sich suf die /italeri Acrdic Paint
Los nimmeros se refieren alos colores surtido /italeri Acric Paint

De nummers varsjzen nas het assortiment kleuren Sitalan Acrylic Pant




Fuar Buack Fuar Leamver: Frar Ouve Dras Fuar Whime
F5.37038 F5.30100 F5.34084 F5.36495
Italeri AcrylicPaint 4768 AP Italen AcrylicPaint 4674 AP Italerl AcrylicPalnt 4728 AP Italeri AcrylicPaint 4765 AP
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Fuat Dank GrosT GRay Fuat Azure BLue MeTaL Fat Al MemL FLar STEEL
F.5.35237 F5.35231 F5.36628 F5.37178
Italeri AcrylicPaint 4761 AP Italeri AcrylicPaint 4308 AP ftaleri AcrylicPaint 4677 AP Italeri AcrylicPaint 4679 AF
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GLoss Buue Gross Reo GLoss GREEN Flar Rueser
F.S.15050 Fs11302 F.5.14090 FS 26081
Italeri AcrylicPaint 4687 AP Italerl AcrylicPaint 4605 AP Italeri AcrylicPaint 4669 AP Italeri AcrylicPalnt 4961 AP
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MeTaL GLoss Siver Frar Insians Yeuow Flar Green 383
F5.17178 F5.33538 F5.34094
ftaleri AcrylicPaint 4678 AP Italeri AcrylicPaint 4721 AP Italeri AcrylicPaint 4857 AP
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FueL Tank 500L RP18R

ALTERNATIVE




Barracupa 1 Sipewinper AIM 9B Sipewinper AIM 9B

Fuer Tank RP30 1700L Fuer Tank RP30 1700L FueL Tank 500L RP18R Fuer Tank 500L RP18R

Marra R550 Macic . Martra R550 Macic

Fuel Tank 500L RP18R Fuel Tank 500L RP18R
Fuer Tank RP62 13000 FueL Tank RP62 13000 Marra RE30

Sioewmoer AIM 9B Sipewnoer AIM 9B

Fuel Tank RP62 13001 Fuel Tank RP62 13001

Marra R550 Magic Matra R550 Maaic Marra R530

Sipewnoer AIM 9B

Sivewinper AIM 9B Sinewinper AIM 9B Sipewinoer AIM 9B
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JL100R x2 - MATRA R 550 “MAGIC” x2

Flat Gun Metal Metal Flat Aluminum Flat Light Gray
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Supersonic Fuel Tank 500L RP18R x2 Fuel Tank RP62 1300 | x2
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A. Mirage Il E, Armée de I'Air, EC 2/3 Champagne, Nancy AB, France, 1988.
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Metal Flat Aluminum Flat Olive Drab
4677AP 4315 AP
15A
FS.37178 F.5.34088

Flat Interior Grey Green Flat Extra Dark Sea Grey
4301AP 4312AP
F.5.34151 FS.36118

Flat Black
4768AP
F.5.37038
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B. Mirage Il R, Armée de I'Air, EC 2/33 Savoie, Strasbourg AB, France, 1974.
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Metai Flat A'I'umin um
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Flat Interior Grey Green
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C. Mirage Il O, RAAF, 75 sqn., Darwin AB, Australia, 1966.

14C
o
o ® 5 5
oOe =]
o
5]
8 >, 0 \
J=ele- 1 *
] 1@ e e T
2 e LB :
= - 1@ e bes e
ﬁ]d:; - : @ "é' = =
o —
G ) L == 11C




Y 11C
Metal Gloss Silver Metal Flat Aluminum
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D. Mirage lll ZR - SAAF, 2° Sqn Flying Cheetahs, Waterkloof AB, Pretoria AB, South Africa, 1980.
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4645AP

F.S.33434

Flat Black
4768AP
F.5. 37038




E. Mirage Ill RS, Swisse Air Force, Fliegerstaffel 10, Duberdorf AB, Switzerland, 1965.
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F. Mirage Ill EE, Ejército del Aire, Escuadron 111 "Dolares”, Ala 11, Manince-Valencia AB, Spain, 1978.




Metal Flat Aluminum Flat Olive Drab
4677AP 4315 AP

FS.37178 F.S. 34088
Flat Interior Grey Green Flat Extra Dark Sea Grey
4301AP 4312AP
R34 FS.36118

Flat Black
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F.5.37038
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